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Das Bundesverwaltungsgericht hat durch den Richter Mag. FELSEISEN als Einzelrichter Uber die Beschwerde des XXXX,
geb. XXXX, StA. Indien, gegen den Bescheid des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl vom XXXX, ZI. XXXX , nach
Durchfuihrung einer mundlichen Verhandlung am XXXX zu Recht erkannt:

A) Die Beschwerde wird gemaR § 68 Abs. 1 AVG, 8 52 Abs. 2 Z 2 FPGiVm § 9 BFA-VG sowie § 52 Abs. 9, § 55 Abs. 1a FPG
als unbegrindet abgewiesen.

B) Die Revision ist gemal Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassig.

Text

Entscheidungsgrinde:
I. Verfahrensgang:
1. Vorverfahren:

1.1 Der Beschwerdeflhrer reiste unrechtmaRig ins Bundesgebiet ein und stellte am XXXX einen (den ersten) Antrag auf
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internationalen Schutz. In der am selben Tag erfolgten niederschriftlichen Erstbefragung durch Organe des
offentlichen Sicherheitsdienstes gab dieser an, aus dem Bundesstaat Punjab zu kommen, verheiratet zu sein und der
Volksgruppe der Jat sowie der Religionsgemeinschaft der Sikh anzugehoéren. Zu seinem Fluchtgrund befragt gab der
Beschwerdefiihrer an, dass er und seine Familie aus religiosen Grinden grol3e Schwierigkeiten mit den Hindus gehabt
hatten; ihm sei von Hindus mit dem Tod gedroht worden, man habe den BeschwerdefUhrer auch geschlagen, wobei
sein linkes Bein gebrochen worden sei und er deshalb habe operiert werden mussen.

1.2 In der am XXXX vom ehemaligen Bundesasylamt (im Folgenden: BAA) durchgefUhrten niederschriftlichen
Einvernahme gab der Beschwerdefiihrer zu seinem Fluchtgrund im Wesentlichen an, in seinem Dorf seien Tempel
sowohl der Sikh als auch der Hindus; diese seien nah beieinander. Nach den Streitigkeiten habe sich die Situation
verschlechtert - er meine jene nach dem Mord in Wien; da hatten die Hindus die Sikhs lacherlich gemacht. Er sei
ebenfalls in einen Streit verwickelt gewesen; die am Streit beteiligten Hindus hatten sein linkes Bein gebrochen, sein
Vater sei auch verprugelt worden. Sie seien nicht bei der Polizei gewesen und hatten keine Anzeige erstattet, weil ,die
Hinduleute” sie bedroht hatten. Die Polizei habe ihn nach dem Bein gefragt, woraufhin er gesagt habe, er habe es sich
beim Spielen gebrochen. Dies habe sich im Jahr XXXX ereignet. Auf Nachfrage, was seitdem passiert sei, gab der
Beschwerdefiihrer an, seine Eltern hatten ihm nahegelegt, nicht in seinem Heimatdorf zu bleiben, weswegen er zu
Verwandten gezogen und sich dort aufgehalten habe; XXXX habe er geheiratet und sei zu seinen Schwiegereltern nach
XXXX gezogen. Dann hatten die Hindus gewusst, dass er dort lebe; sein Schwiegervater habe eine Morddrohung von
ihnen erhalten, woraufhin er dem Beschwerdeflihrer gesagt habe, er solle flichten und schlieBlich die Ausreise
organisiert habe. Als Beweggrund der Hindus, warum diese gerade ihn verfolgen wirden, nannte er lediglich deren
Reichtum und Einfluss. Die Frage, warum - zum damaligen Zeitpunkt - nach sechs Jahren weiterhin ein solch groRes
Interesse der verfeindeten Hindus an ihm bestehen sollte, konnte er nicht beantworten.

1.3 Mit Bescheid des seinerzeit zustandigen BAA vom XXXX (im Folgenden: Vorbescheid) wurde der Antrag des
Beschwerdefiihrers sowohl hinsichtlich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten als auch hinsichtlich der
Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten abgewiesen; der Beschwerdefihrer wurde aus dem
Osterreichischen Bundesgebiet nach Indien ausgewiesen. Das BAA hielt im Wesentlichen fest, dass der
Beschwerdefiihrer nicht habe glaubhaft machen kénnen, dass er - gerechnet vom Jahr XXXX an - nach so langer Zeit
nach wie vor von seinen Widersachern bedroht werde.

Der genannte Bescheid sowie die Feststellung der Zuldssigkeit der Zurickweisung, Zurlick- oder Abschiebung des
Beschwerdefihrers nach Indien erwuchsen am XXXX in Rechtskraft.

1.4 Der Beschwerdeflihrer stellte am XXXX einen neuen Antrag auf internationalen Schutz ohne neue Fluchtgriinde
vorzubringen. Vielmehr erklarte er im Rahmen der am selben Tag durchgeflhrten Erstbefragung, dass er seine im
vorangegangenen Asylverfahren geltend gemachten Fluchtgrinde weiterhin aufrechthalte. Das Verfahren wurde nicht
zugelassen und nach Durchfuhrung eines Ermittlungsverfahrens mit Bescheid des BAA vom XXXX gemal3 &8 68 Abs. 1
AVG wegen entschiedener Sache zurlickgewiesen, gleichzeitig wurde der Beschwerdefiihrer aus dem &sterreichischen
Bundesgebiet nach Indien ausgewiesen.

1.5 Die dagegen erhobene Beschwerde an den seinerzeitigen Asylgerichtshof wurde von diesem mit Erkenntnis vom
XXXX gemald § 68 Abs. 1 AVGund § 10 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 abgewiesen.

1.6 Am XXXX wurde der Beschwerdeflhrer einer fremdenpolizeilichen Kontrolle unterzogen. Dabei stellte sich heraus,
dass gegen den Beschwerdefuhrer eine rechtskraftige Ausreiseverpflichtung bestehe; in der Folge wurde er auf freien
Ful angezeigt.

1.7 Am XXXX brachte der Beschwerdeflhrer beim Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl (im Folgenden: BFA) einen
Erstantrag auf Erteilung eines Aufenthaltstitels aus Griinden des Art. 8 EMRK gemaR § 55 Abs. 1 AsylG 2005 ein.

1.8 Dieser wurde vom BFA nach Durchfiihrung eines Ermittlungsverfahrens mit Bescheid vom XXXX gemaR § 55 Abs. 1
AsylG 2005 abgewiesen, gleichzeitig wurde gegen den Beschwerdefihrer gemalR§ 52 Abs. 3 FPG eine
Ruckkehrentscheidung erlassen, gemal 8 52 Abs. 9 FPG festgestellt, dass seine Abschiebung nach Indien zulassig sei
und gemalR 8 18 Abs. 2 Z 1 BFA-VG die aufschiebende Wirkung der Beschwerde gegen die Rickkehrentscheidung
aberkannt.

1.9 Die dagegen erhobene Beschwerde wurde mit Erkenntnis des Bundesverwaltungsgerichtes vom XXXX zur GZ XXXX
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abgewiesen. Begrindend wurde im Wesentlichen ausgeflihrt, dass der erwachsene Beschwerdefihrer den
Uberwiegenden bzw. pragenden Teil seines Lebens in seinem Herkunftsstaat verbracht habe, dort sozialisiert worden
und zur Schule gegangen sei, dort familidre Anknidpfungspunkte in Form seiner Ehefrau und Kinder, seiner Eltern und
seines Bruders habe, eine der Amtssprachen seines Herkunftsstaates beherrsche sowie Uber dort erworbene
Berufserfahrung als SchweiRer und Landwirt verfiige. In Osterreich habe er abgesehen vom Aufenthaltsrecht aufgrund
der im Ergebnis unbegrindeten Antrage auf internationalen Schutz nie Uber ein Aufenthaltsrecht verfugt; allerdings
habe selbst das Aufenthaltsrecht aufgrund seiner Asylantrége nur bis zur rechtskraftigen Entscheidung Uber seinen
zweiten Asylantrag am XXXX gegolten. Spatestens seit diesem Zeitpunkt habe sich der Beschwerdefuhrer
unrechtmaRig in Osterreich aufgehalten.

2. Gegenstandliches Verfahren:

2.1 AmXXXX stellte der Beschwerdeflhrer den verfahrensgegenstandlichen (nunmehr dritten) Antrag auf
internationalen Schutz und gab in der am selben Tag durchgefuhrten Erstbefragung an, dass er die in seinem ersten
Antrag auf internationalen Schutz geltend gemachten Fluchtgriinde aufrechthalte. Dazu komme, dass es am XXXX in
seinem Heimatdorf zu einer SchieRRerei gekommen sei; sechs oder sieben Personen hatten in die Luft geschossen und
seinen Bruder gefragt, wo er sich befdnde. Danach habe den Beschwerdefiihrer ein Freund angerufen und ihm
mitgeteilt, dass in seinem Heimatdorf eine grolRe Gefahr bestehe und er nicht zurtickkommen solle. Im Fall einer
Ruckkehr befurchte der Beschwerdefihrer, von seinen Feinden getdtet zu werden.

2.2 Mit Verfahrensanordnung vom XXXX wurde dem Beschwerdeflihrer gemaR § 29 Abs. 3 Z 4 AsylG 2005 mitgeteilt,
dass beabsichtigt sei, seinen Antrag auf internationalen Schutz zurickzuweisen, da die Behdrde davon ausgehe, dass
entschiedene Sache iSd § 68 Abs. 1 AVG vorliege.

2.3 Das Protokoll der am XXXX durchgefiihrten niederschriftlichen Einvernahme des Beschwerdeflihrers lautet

auszugsweise wie folgt:

LA: Haben Sie die Belehrung verstanden?
VP: Ja.
LA: Wie ist die Verstandigung mit dem Dolmetscher?

VP: Gut. Meine Muttersprache ist Punjabi und ich bin damit einverstanden, dass die Einvernahme in Punjabi
durchgefihrt wird.

LA: Sprechen Sie deutsch? (Frage wird auf Deutsch gestellt)

VP: Ich spreche auch deutsch.

LA: Wollen Sie die Einvernahme in Deutsch fuhren?

VP: Ich kann es versuchen, die EV in Deutsch zu fUhren. Aber es ware besser, wenn die
EV in Punjabi gemacht wird.

LA: Haben Sie gegen eine der anwesenden Personen wegen einer moglichen Befangenheit oder aus anderen Griinden

Einwande?

VP: Nein.

LA: Sind Sie mit dem Rechtsberater, der Ihnen fur diese Einvernahme zur Seite gestellt
wird, einverstanden?

VP: Ja.

LA: Haben Sie sich einer Rechtsberatung unterzogen? Wann?

VP: Ja. Heute.

LA: Fihlen Sie sich psychisch und physisch in der Lage, die Befragung zu absolvieren?

VP: Ja.
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LA: Haben Sie alles Verstanden?

VP: Ja

LA: Haben Sie bis jetzt im Verfahren zur Ihrer Person und den Fluchtgrinden die Wahrheit gesagt?
VP: Ja.

LA: Welche Staatsangehdrigkeit haben Sie? Wo sind Sie geboren? Aus welcher Stadt, Provinz, Dorf kommen Sie?
VP: Indien. Ich wurde in XXXX geboren. In einen Vorort vor XXXX habe ich gelebt.

LA: Hatten Sie jemals Probleme mit der Polizei, Militdr und/ oder sonstigen Behérden?
VP: Nein.

LA: Wurden Sie in Inrem Heimatland schon einmal verurteilt bzw. waren Sie in Haft?

VP: Nein.

LA: Wie alt sind Sie bzw. wann sind Sie geboren?

VP: Am XXXX .Ich bin 32 Jahre alt.

LA: Welcher Volksgruppe gehoren Sie an?

VP: Jat.

LA: Waren Sie verheiratet? Haben Sie Kinder?

VP: Ich bin verheiratet und habe 2 Kinder. Meine Frau und meine Kinder sind in Indien.
LA: Wie heiBen lhre Frau und Kinder?

VP: Meine Frau hei3t XXXX , mein Sohn heif3st XXXX , meine Tochter heif3t XXXX.

LA: Wann hatten Sie das letzte Mal Kontakt zu lhrer Frau und Ihren Kindern?

VP: Vor einem Monat, wir telefonieren miteinander.

LA: Warum leben Ihre Frau und Ihre Kinder noch in Indien, obwohl Sie in Osterreich sind?
VP: Ich hatte Probleme in Indien, meine Frau nicht.

LA: Welchen Beruf hatten bzw. haben Sie?

VP: Ich habe Schweil3er gelernt und habe auch als SchweiRer gearbeitet.

LA: Welche Schule besuchten Sie und wie lange?

VP: Ich habe die Grundschule nach 12 Jahren abgeschlossen. Dann habe ich 2 Jahre einen SchweilRer Kurs gemacht
und dann habe ich ein Diplom erhalten.

LA: Haben Sie Beweismittel oder Identitdtsbezeugende Dokumente, die Sie vorlegen kénnen und welche Sie bisher
noch nicht vorgelegt haben?

VP: Ich habe keine in Osterreich, aber ich werde mir aus Indien eine Polizeianzeige schicken lassen.
(Anm.: AW wird auf gefordert die Beweismittel bis zum XXXX bei der Behdrde ein zu bringen.)

LA: Wen betrifft die Anzeige?

VP: Einen Mann aus dem Dorf wo ich friiher wohnte. Gegen den hat mein Vater eine Anzeige erstattet.
LA: Warum hat lhr Vater eine Anzeige gegens diesen Mann erstatten?

VP: Mehrere Manner kamen in unser Dorf und haben mit Waffen geschossen, daraufhin hat mein Vater gegen die
Méanner Anzeige erstattet.

LA: Wann haben die Manner in Ihrem Dorf mit Waffen geschossen?
VP: Es war am XXXX, als ich von dem Vorfall erfahren habe, habe ich einen Asylantrag gestellt.

LA: Haben Sie einen Vertreter beziehungsweise einen Zustellbevollmachtigten in lhrem Asylverfahren?



VP: Ja.

LA: Wann sind Sie in Osterreich eingereist?

VP: Im Jahr XXXX .

LA: Sind Sie seither durchgehend in Osterreich aufhéltig?

VP: Im Jahr XXXX bin ich nach Indien zuriickkehrt, XXXX bin ich wieder nach Osterreich gekommen. Seit XXXX bin ich
durchengend in Osterreich aufhéltig

LA: Sind Sie derzeit in arztlicher Betreuung und/ oder Behandlung bzw. Therapie?
VP: Nein.

LA: Nehmen Sie zurzeit Medikamente? Wenn ja welche?

VP: Nein.

LA: Haben Sie im Bereich der EU, in Norwegen, CH, Lichtenstein oder in Island Verwandte, zu denen ein finanzielles
Abhangigkeitsverhaltnis bzw. eine besonders enge Beziehung besteht?

VP: Nein.

LA: Haben Sie in Osterreich aufhéltige Eltern oder Kinder (Blutverwandtschaft oder durch Adoption begriindet).
VP: Nein.

LA: Wo befinden sich Ihre Eltern?

VP: In Indien.

LA: Leben Sie mit einer sonstigen Person in einer Familiengemeinschaft oder in einer

familienahnlichen Lebensgemeinschaft. Falls dies der Fall ist, beschreiben Sie diese Gemeinschaft.

VP: Ich lebe im 12ten Bezirk.

LA: Seit wann sind Sie Osterreich arbeitstétig?

VP: Ich arbeite als Pizzazusteller seit ca. 3 Jahren. Vorher habe ich als Zeitungszusteller gearbeitet. AuRBerdem bin ich
Teilhaber einer O.G. Anm.: Auszug aus dem Firmenbuch wird kopiert und liegt dem Akt bei.

LA: Haben Sie eine Arbeitsbestatigung?

VP: Ich habe eine, aber ich habe sie nicht mit. Anm.: AW wird aufgefordert die Arbeitsbestatigung bis zum XXXX
einzubringen.

LA: Wenn Sie in Osterreich bleiben, wollen Sie weiter als Pizzazusteller arbeiten?
VP: Ja, wenn ich einmal ein Visum bekomme, kann ich auch andere arbeiten machen.
LA: Welche Integrationsschritte haben Sie bis jetzt getatigt?

VP: Ich habe besuche regelmaliig einen Verein in einen Sikh Tempel. AuRerdem habe ich einen Deutschkurs schon
abgeschlossen und bei Deutsch Kurs B1 fehlt mir nur noch die Priifung. Weiters habe ich hier in Osterreich den
Fihrerschein gemacht. Ich habe ein paar gute &sterreichische Freunde. Mein Arbeitgeber ist auch ein Osterreicher.
Mein Arbeitgeber heifl3t Oliver.

LA: Sie haben bereits am XXXX, unter der Zahl XXXX einen Asylantrag gestellt, der rechtskraftig in I. Instanz abgewiesen
wurde.

Am XXXX haben Sie unter der Zahl XXXX wieder einen Asylantrag gestellt, der rechtskraftig in Il. Instanz abgewiesen
wurde.

Ihre Beschwerde wurde abgewiesen. Entsprachen damals alle zu Ihren Fluchtgrinden gemachten Angaben der
Wahrheit?

VP: Ja, auBerdem habe ich bereits Beweismittel vorgelegt.



LA: Mochten Sie zu den von lhnen im Zuge des gesamten Verfahrens gemachten Angaben, insbesondere zu lhres
Fluchtweges oder Fluchtgrundes etwas berichtigen?

VP: Es gab in Indien vor 2-3 Wochen einen Vorfall, da waren neue Manner involviert.

Mein Bruder hat mir erzahlt, dass die Leute von der Kongresspartei sind, die Manner haben im Dorf mit Waffen
geschossen und nach mir gefragt. Es gibt eine Polizeianzeige von diesem Vorfall die lasse ich mir schicken.

Anm.: LA: Warum stellen Sie neuerlich einen Antrag auf internationalen Schutz?
VP: Weil nach wie vor mein Leben in Indien in Gefahr ist und ich nicht zuriickkehren kann.

LA: Hat sich seit der rechtskraftigen Entscheidung von Ihrem Vorverfahren irgendetwas Wesentliches in lhrem Leben
geandert?

VP: Nein.
LA: Was befurchten Sie im Falle einer Ruckkehr in Ihr Heimatland?
VP: Ich habe Angst von den Leuten umgebracht zu werden, die im Dorf herumgeschossen haben.

LA: Sie haben eine Verfahrensanordnung des Bundesamtes gern. 829/3/4 und 6 AsylG 2005 Ubernommen, in welcher
Ihnen mitgeteilt wurde, dass, seitens des Bundesamtes die Absicht besteht, Ihren Antrag auf internationalen Schutz
wegen entschiedener Sache zurtickzuweisen, nachdem sich im Vergleich zu |hrem Erstverfahren kein neuer und
wesentlich geanderter Sachverhalt ergibt. Die Bedeutung des Begriffs ,Entschiedene Sache” wird erlautert.

Sie haben nunmehr Gelegenheit, zur geplanten Vorgehensweise des Bundesamtes Stellung zu beziehen. Méchten Sie
eine Stellungnahme abgeben?

VP: Ich habe groRe Probleme in Indien, deshalb bin ich er nach Osterreich gekommen.

LA: Ihnen wird nun die Moglichkeit eingeraumt, in die allgemeinen Landerfeststellungen des BFA zu INDIEN samt dem
darin enthalten Quellen Einsicht und dazu Stellung zu nehmen. Wollen Sie die Landerfeststellungen Ubersetzt

bekommen?

VP: Ja.

(Anmerkung Frist zu Stellungnahme bis XXXX, die LFST werden dem AW nach seiner
Einvernahme ausgefolgt)

LA: Der Rechtsberatung wird die Moglichkeit gegeben, Fragen und/ oder Antrage zu stellen.
RB: Keine Fragen und/ oder Antrage.

LA: Dem Vertreter wird die Moglichkeit gegeben, Fragen und/ oder Antrage zu stellen. Vertreter: Bitte eine Frist zu
schriftlichen Stellungnahme.

LA: Ja, bis zum XXXX .

LA: Wollen Sie noch etwas angeben was Ihnen wichtig erscheint? Wollen Sie noch etwas
Vorbringen oder erganzen?

VP: Nein.

LA: Konnten Sie meinen Fragen folgen?

VP: Ja.

LA: Haben Sie die Dolmetscher verstanden, konnten Sie der Einvernahme folgen und
sich konzentrieren?

VP:Ja."

Der Beschwerdefiihrer legte im weiteren Verfahren folgende Unterlagen vor:

- Firmenbuchauszug vom 19.04.2016

- OSD-Zertifikat, Niveau A2



- Kursinformation, Niveau B1

- Rontgenbefund vom XXXX

- Stellungnahme vom Osterreichischen XXXX verein vom XXXX

- Eigene Stellungnahme vom XXXX, vor allem betreffend die Beziehung mit seiner Freundin XXXX (siehe Punkt 2.3)

24 In der erganzenden Stellungnahme vom XXXX flhrte der Beschwerdeflihrer aus, dass er die sogenannte
Kongresspartei zu seinem Feind habe; sie sei im ganzen Land aktiv, weshalb der Beschwerdeflhrer keine
innerstaatliche Fluchtalternative habe. Er kdnnte sich nicht gefahrlos in Indien niederlassen; sein Vorbringen sei vor
dem Hintergrund der Berichtslage glaubwurdig und jedenfalls nicht als prima vista implausibel bzw. unglaubwurdig zu
betrachten. Konkrete fallbezogene Recherchen, zu welchen der Antragsteller seine Zustimmung gegeben habe,
wlrden beweisen, dass sein Vorbringen der Wahrheit entspreche und nicht vom Sachverhalt der bereits
entschiedenen Sache erfasst sei. Das dem Beschwerdefuhrer bereits vorgehaltene Landerinformationsblatt der
Staatendokumentation bestatige, dass politische Konflikte in Indien immer wieder eskalieren wirden sowie zu
Todesopfern fuhren konnten. Der Beschwerdefiihrer bringe sohin einen neuen Sachverhalt vor, der nicht von der
Rechtskraft des Vorverfahrens erfasst sei, sondern diese vielmehr durchbrache. Darlber hinaus spreche der
Antragsteller mittlerweile sehr gut Deutsch und sei selbsterhaltungsfahig; er habe zudem eine Freundin namens XXXX,
mit der er zusammen an der Adresse XXXX Wien, XXXX XXXX wohne. Daher sei eine Gefahrdung o6ffentlicher Interessen
bzw. Belastung fur Gebietskorperschaften nicht erkennbar. Der Beschwerdefiihrer sei in sprachlicher, sozialer sowie

beruflicher Hinsicht in einem ein Ubliches Ausmal} betrachtlich Gbersteigenden integriert.

2.5 Mit Bescheid vom XXXX zur GZ XXXX wurde der gegenstandliche Antrag auf internationalen Schutz gemal3 8 68 Abs.
1 AVG wegen entschiedener Sache zurlckgewiesen (Spruchpunkt ), ein Aufenthaltstitel aus
berucksichtigungswurdigen Grinden wurde ihm gemal § 57 AsylG 2005 nicht erteilt, gegen ihm wurde gemaR§ 52
Abs. 2 Z 2 FPG eine Ruckkehrentscheidung erlassen sowie8 52 Abs. 9 FPG festgestellt, dass seine Abschiebung nach
Indien zulassig sei (Spruchpunkt Il) und schlieBlich festgestellt, dass gemalR 8 55 Abs. 1a FPG keine Frist fur die
freiwillige Ausreise bestehe (Spruchpunkt Ill).

Das BFA stellte zu seiner Person fest, dass die ldentitat des Beschwerdeflihrers nicht feststehe, er indischer
Staatsangehdriger bzw. Angehoriger der Volksgruppe der Singh und verheiratet sei; er habe zwei Kinder, seine Familie
befinde sich laut seinen Angaben in Indien. Laut dem Befund vom XXXX leide er an einer minimalen Arthrose im Knie;
es kénne nicht festgestellt werden, dass er an schweren psychischen Stérungen oder schweren ansteckenden
Krankheiten leide.

Zu seinen Vorverfahren stellte das BFA fest, dass sich der Beschwerdeflihrer seit XXXX in Osterreich befinde und
bereits mehrfach Antrage auf internationalen Schutz gestellt habe, die allesamt negativ beschieden worden seien. Er
habe auch das Bundesgebiet bzw. das Gebiet der Europdischen Union trotz mehrfacher negativer Entscheidungen und
trotz seinem unrechtmaBigen Aufenthalt nicht verlassen. In den vorangegangenen Verfahren habe er mehrfach
versucht, Asylgrinde geltend zu machen, seine Angaben seien jedoch in keinem Verfahren glaubhaft gewesen. Zu den
Grunden fur den gegenstandlichen Antrag stellte das BFA fest, dass der Beschwerdefuhrer keinen glaubhaften
Sachverhalt vorgebracht habe, welcher nach rechtskraftigem Abschluss seines letzten Asylverfahrens entstanden sei
und bestinden unter Berlcksichtigung aller bekannten Tatsachen keine Umstande, welche einer
Ruckkehrentscheidung entgegenstinden.

Zu seinem Privat- und Familienleben stellte das BFA fest, dass er alleine und illegal ins Bundesgebiet eingereist sei; laut
seiner Stellungnahme vom XXXX habe er zu jenem Zeitpunkt seit zwei Monaten im gemeinsamen Haushalt mit seiner
Freundin XXXX gelebt; in der Stellungnahme habe er bezuglich seiner Freundin keine weiteren Angaben gemacht. Der
Beschwerdefiihrer spreche muttersprachlich Punjabi und verflige Gber Deutschkenntnisse des Niveaus A2; sein
Aufenthalt im Bundesgebiet erstrecke sich Uber einen Zeitraum von XXXX bis in die Gegenwart, wobei er zeitweise
wieder in Indien aufhaltig gewesen sei. Jedoch habe er Uber die Aufenthaltsdauer in Indien keine Angaben machen
kénnen. In Osterreich sei er nicht Mitglied in einem Verein oder einer sonstigen Organisation. Es kénne ferner nicht
festgestellt werden, dass im Vergleich zum Zeitpunkt der Rechtskraft der Ausweisungsentscheidung (zwischenzeitlich)
eine besondere Integrationsverfestigung seiner Person in Osterreich entstanden sei.

Beweiswirdigend hielt das BFA zu den Feststellungen hinsichtlich der Griinde fir den gegenstandlichen Antrag auf
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internationalen Schutz im Wesentlichen fest, der Beschwerdeflihrer habe in seiner Einvernahme am XXXX erklart, die
alten Fluchtgrinde seien noch aufrecht, hatten sich jedoch verschlimmert. Die Feststellung, dass er im
gegenstandlichen Verfahren keinen nach rechtskraftigem Abschluss des Erstverfahrens neu entstandenen und einen
glaubhaften Kern aufweisenden Sachverhalt vorgebracht habe, ergebe sich aus seinen Angaben im gesamten
Verwaltungsverfahren. Im Fall einer Ruckkehr sei er keiner Gefahr ausgesetzt, zumal er seinen glaubhaften Angaben
zufolge auch niemals in Haft gewesen oder von der Polizei, dem Militdr bzw. sonstigen Behdrden verfolgt worden sei,
zudem verflige er Uber die Moglichkeit, sich allenfalls in einem anderen Landesteil Indiens niederzulassen. Es sei ganz
offensichtlich, dass er den gegenstandlichen Asylantrag nur gestellt habe, um seinen Aufenthalt im Bundesgebiet zu
legalisieren; zudem sei zu den angeblich seit Abschluss des ersten Asylverfahrens nach wie vor bestehenden
Ruckkehrhindernissen anzumerken, dass schon sein urspringlichen Fluchtvorbringen fiir unglaubhaft befunden
wurde, weshalb auch dessen Wiederholung keine Glaubhaftigkeit zukomme.

Hinsichtlich der Feststellungen zu seinem Privat-, und Familienleben fuhrte das BFA, soweit wesentlich aus, dass
abgesehen von seiner (bereits erwahnten) Freundin, sich seine gesamte Familie im Herkunftsstaat befinde; aufgrund
des von ihm geschilderten Verlaufs der Beziehung zu seiner Freundin kdnne nicht von einem ernst gemeinten Wunsch
nach Familiengrindung bzw. EheschlieBung ausgegangen werden, zumal der Beschwerdefihrer lediglich sehr
oberflachliche Angaben gemacht und es fur nétig befunden habe, von sich aus zu erwdhnen, dass er seine Freundin
aus Liebe heiraten wolle. Daher kénne kein aufrechtes, intensives Familienleben erkannt werden.

2.6 Mit Verfahrensanordnung vom XXXX wurde dem Beschwerdefuhrer die ,, XXXX “ als Rechtsberaterin amtswegig zur
Seite gestellt. Diese legte die ihr vom Beschwerdefiihrer erteilte.

2.7 Mit Schreiben vom XXXX gab der rechtsfreundliche Vertreter des Beschwerdefiihrers dem BFA die ihm erteilte
Vollmacht gemaR 88 8 Abs. 1 RAO, 10 Abs. 1 AVG bekannt.

2.8 Mit Schriftsatz vom XXXX erhob der Beschwerdeflhrer, vertreten durch die Osterreichische XXXX , Beschwerde in
vollem Umfang und brachte nach Wiederholung seines bisherigen Vorbringens zusammengefasst vor, er habe seinen
Aufenthalt in Osterreich fortlaufend zur Integration genlitzt; er spreche gut Deutsch, habe ein Deutschzertifikat
(Niveau A2), arbeite daran, das Niveau B1 zu erreichen, wohne in einer ortstiblichen Unterkunft und nehme keine
sozialen, staatlichen Hilfen in Anspruch. Er lebe mit seiner Lebensgefahrtin XXXX in einem gemeinsamen Haushalt;
negative Faktoren lagen insgesamt nicht vor. Durch den bereits neunjahrigen Aufenthalt seien derart intensive
Bindungen zu Osterreich entstanden, dass allféllige Interessen in den Hintergrund treten wiirden.

Zur Zurlckweisung seines Folgeantrags gemaR § 68 Abs. 1 AVG brachte er vor, er habe in diesem auf einen Sachverhalt
hingewiesen, welcher eine individuelle Gefahrdung im Falle einer Rickkehr nach Indien wahrscheinlich mache und
unter dem Gesichtspunkt der Schwere des beflrchteten Eingriffs einen Aufenthalt im Herkunftsstaat aus objektiver
Sicht unertraglich erscheinen lasse. Die belangte Behdrde habe in dieser Hinsicht rechtswidriger Weise nicht ermittelt;
die Zurtckweisung entbehrt einer rechtlichen Grundlage, die Behdrde hatte eine Sachentscheidung zu treffen gehabt.
Zudem wuirden die dem Bescheid zugrunde gelegten Landerfeststellungen den gesetzlichen Anforderungen insofern
nicht gentigen, als der Bescheid keine Gegenuberstellung der allgemeinen Landerfeststellungen mit dem Vorbringen
des Beschwerdefihrers aufweisen wirde.

AuBerdem beantragte er die Durchfihrung einer mindlichen Verhandlung und die Zuerkennung der aufschiebenden
Wirkung der Beschwerde.

2.9 Das BFA legte dem Bundesverwaltungsgericht die Beschwerde unter Anschluss der Verfahrensakten vor, wo diese
am XXXX einlangte.

2.10 Mit Beschluss des Bundesverwaltungsgerichtes vom XXXX zur GZ XXXX wurde der Beschwerde gemal3 &8 17 BFA-VG
die aufschiebende Wirkung zuerkannt. Begriindet wurde der Beschluss im Wesentlichen wie folgt: Ohne nahere
Prifung des Sachverhaltes auf Grund der Aussage des Beschwerdefihrers in der mit ihm am XXXX aufgenommenen
Niederschrift, dass sein Bruder ihm erzahlt habe, Leute der ,Congresspartei” hatten geschossen und nach dem
Beschwerdefiihrer gefragt, habe auf Grund des vorliegenden Verwaltungs- und Gerichtsakts nicht abschlieRend
geklart werden koénnen, in welchem Zusammenhang diese Behauptung mit der urspringlichen Aussage des
Beschwerdefiihrers stehe und inwieweit dieser Vorfall in die Vergangenheit zurlickreiche. Es habe nicht mit
hinreichender Sicherheit ausgeschlossen werden kénnen, dass eine Abschiebung des BF eine reale Gefahr der
Verletzung von Bestimmungen der EMRK bedeuten wirde.
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2.11 Mit Schreiben vom XXXX , welches am selben Tag beim Bundesverwaltungsgericht einlangte, bot der
Beschwerdefiihrer zum Beweis der behaupteten Tatsache, dass in Indien nach ihm gesucht werde, die in der
Einvernahme vom XXXX erwahnte Anzeige an und Ubermittelte diese ebenfalls an das Bundesverwaltungsgericht; es
handelt sich dabei um ein mit der Bezeichnung , XXXX First Information Report” betiteltes Dokument in englischer
Sprache.

2.12 Am XXXX langte beim BFA (Regionaldirektion XXXX ) eine Meldung der Landespolizeidirektion Wien iSd 8 30 Abs. 2
BFA-VG, in welcher festgehalten wurde, dass der Beschwerdefihrer im Verdacht stehe, die Tochter seiner
Lebensgefahrtin gefahrlich bedroht und den Ex-Freund der Tochter der Lebensgefahrtin sowie dessen Mutter mittels

Faustschlagen verletzt zu haben. Es wurde eine entsprechende Anzeige erstattet.

2.13 Mit Schreiben des Bundesverwaltungsgerichtes vom XXXX wurde der Beschwerdefuhrer von der Anberaumung
einer offentlichen mundlichen Verhandlung am XXXX verstandigt und ihm zusammen mit der Ladung das zu jenem
Zeitpunkt aktuelle Landerinformationsblatt der BFA-Staatendokumentation zu Indien mit dem Hinweis, dass er
innerhalb einer Frist von zehn Tagen hierzu eine schriftliche Stellungnahme abgeben kénne, Gbermittelt. Von dieser

Moglichkeit machte der Beschwerdefiihrer auch nach Ablauf der genannten Frist keinen Gebrauch.

2.14 AmXXXXfand am Bundesverwaltungsgericht eine offentliche mindliche Verhandlung statt, welche im

Wesentlichen folgenden Verlauf nahm [Auszug aus dem Verhandlungsprotokoll; Schreibfehler korrigiert]:
[..]
R: Wie haben Sie seit XXXX Ihren Lebensunterhalt in Osterreich bestritten?

BF: Zuerst habe ich als Zeitungszusteller gearbeitet. Dann habe ich mit meinem Freund eine Lieferfirma gegriindet und
haben als Lieferanten gearbeitet. Dieser Tatigkeit bin ich drei bis vier Jahre nachgegangen. Nachdem ich einen

negativen Asylbescheid bekommen habe, musste ich meine Firma schlieen.
R: Von wann bis wann haben Sie als Zeitungszusteller gearbeitet?

BF: Angefangen habe ich im Jahr XXXX . Ich kann mich nicht mehr erinnern, wie lange ich gearbeitet habe. Ich habe

drei, vier Jahre gearbeitet.

R: Waren Sie in dieser Zeit krankenversichert?

BF: Ja.

R: Wie viel haben Sie durchschnittlich im Monat verdient?

BF: Als Zeitungszusteller habe ich ca. 400 Euro im Monat verdient. Als Lieferant habe ich ca. 1.500 bis 1.600 Euro

verdient.

R: In welcher Zeit haben Sie diese Tatigkeit ausgefuhrt, als Lieferant?

BF: Ich glaube, ich habe die Firma XXXX oder XXXX gegriindet und habe sie letztes Jahr geschlossen.
R: Dann haben Sie sicher Einkommens- und Umsatzsteuerbescheide?

BF: Ja, von XXXX ist noch offen.

R: Bitte legen Sie mir die Einkommens- und Umsatzsteuerbescheide von XXXX, einen aktuellen Versicherungsauszug,
Gewerberegisterauszug und Firmenbuchauszug innerhalb einer Woche vor.

R: Was haben Sie flr ein Gewerbe ausgelbt?
BF: Zustellung.
R: Wie bestreiten Sie seit der Niederlegung lhres Gewerbes Ihren Lebensunterhalt?

BF: Von meinen Ersparnissen. Ich habe Geld gespart. Es gibt einen Markt der Caritas XXXX und dort habe ich
ehrenamtlich gearbeitet.

R: Arbeiten Sie jetzt auch noch ehrenamtlich dort?

BF: Ja, aber ich kann dort gratis essen und gratis einkaufen kann ich auch. Ich habe von dort eine Karte bekommen mit
der ich gratis einkaufen gehen kann.
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R: Lebensmittel?

BF: Ja.

R: Haben Sie in Osterreich einen Deutschkurs besucht?

BF: Ja. A2.

R (auf Deutsch): Wie hat das Institut geheif3en, wo Sie den Deutschkurs besucht haben?

BF (auf Deutsch): ,Ich weil3 nicht. Es war im XXXX . Bezirk neben der XXXX stral3e”.

R (auf Deutsch): Wie oft in der Woche haben Sie den Deutschkurs besucht?

BF (auf Deutsch): ,Drei bis vier Tage".

R (auf Deutsch): In welcher Zeit?

BF (auf Deutsch): ,Mittag. 13 Uhr bis 16 Uhr".

R (auf Deutsch): Haben sie eine Deutschprifung abgelegt?

BF (auf Deutsch): ,Ja".

R (auf Deutsch): Haben Sie die Deutschprifung bestanden?

BF (auf Deutsch): ,Ja".

R (auf Deutsch): Kénnen Sie deutsche Zeitungen lesen?

BF (auf Deutsch): ,Zeitungen ist fur mich schwer, aber ich schaue immer. Englisch kann ich schon*.
R (auf Deutsch): Haben Sie ein deutsches Buch gelesen?

BF (auf Deutsch): ,In der Schule”.

R (auf Deutsch): Wann haben Sie den letzten Deutschkurs besucht? Wann war die letzte Prufung?
BF (auf Deutsch): XXXX

R (auf Deutsch): Haben Sie seither etwas unternommen, um Ihre deutsche Sprache zu verbessern?
BF (auf Deutsch): ,Ja".

R (auf Deutsch): Was haben Sie unternommen?

BF (auf Deutsch): ,Es war nichts Besonderes”. ,Ist gleich”.

R (auf Deutsch): Warum haben Sie zwischenzeitig keinen Deutschkurs besucht, um lhre Deutschkenntnisse zu
verbessern?

BF (auf Deutsch): ,Ich habe Platz schon gehabt, ich habe gelernt, aber Prifung nicht gemacht, weil ich habe keine
Geld".

R (auf Deutsch): Sie haben zuerst gerade gesagt, Sie haben Ersparnisse?
BF nicht verstanden.
Fragewiederholung auf Punjabi.

BF: Mit meinen Ersparnissen zahle ich meinen Lebensunterhalt, Kleidung, Wohnung, Schuhe, Rate fir die
Krankenversicherung.

R: Was zahlen Sie Miete im Monat?

BF: 450 Euro.

R: Wer zahlt die Betriebskosten?

BF: Meine Freundin zahlt das Ganze.

RV merkt an, dass die Freundin des BF auch die Miete bezahlt.

R: Wer zahlt jetzt die Miete?



BF: Meine Freundin. Sie macht das alles.

R: Leiden Sie an irgendwelche schweren Krankheiten?

BF: Nein.

R: Nehmen Sie irgendwelche Medikamente?

BF: Nein.

R: Sind Sie in arztlicher Behandlung?

BF: Nein.

BF wird auf das Entschlagungsrecht hingewiesen.

R: Sind Sie gerichtlich vorbestraft bzw. 1auft gegen Sie ein gerichtliches Verfahren?
BF: Nein.

BF wird auf das Entschlagungsrecht hingewiesen.

R: Ist gegen Sie ein verwaltungsstrafrechtliches Verfahren offen?

BF: Nein. Soweit ich mich erinnern kann, habe ich meine Strafen immer gleich bezahlt.
R: Wegen was haben Sie die Strafen bekommen?

BF: Weil ich oft vergessen habe, den Parkschein auszufullen.

R: Haben Sie Verwandte in Osterreich?

BF: Nein.

R: Haben Sie Verwandte in der Europaischen Union?

BF: Nein.

R: Haben Sie jemals einen Aufenthaltsstatus gehabt, der Sie berechtigt hat, in Osterreich zu bleiben?
BF: Nein.

R: Sie haben bereits mehrmals um internationalen Schutz angesucht bzw. um einen humanitaren Aufenthaltstitel und
Sie haben auch schon mehrmals eine negative Entscheidung bekommen. Warum sind Sie der Ausreise nicht
nachgekommen?

BF: Wohin soll ich gehen. Ich habe Probleme.
R widerholt die Frage.
BF: Zuruick nach Indien kann ich nicht. Wenn, dann kann ich woanders hingehen.

R: Es wurde festgestellt, dass eine Ruckkehrentscheidung nach Indien vorliegt. Warum sind Sie dem nicht
nachgekommen?

BF: Ich habe Problem dort.

R: Wann habe Sie denn den ersten Antrag auf internationalen Schutz gestellt?

BF: XXXX

R: Und was war der Grund?

BF: Ich hatte Streit mit jemanden in meinem Dorf.

R: Sind Sie jemals Mitglied einer politischen Partei gewesen?

BF: Nein. Mein Vater, ich nicht.

R: Um was fUr Streitigkeiten ist es da gegangen, als Sie den ersten Antrag auf internationalen Schutz stellten?

BF: Es ist schon 10 Jahre her. Ich habe es vergessen. Ich habe damals alle Beweise vorgelegt, Namen auch genannt.

R: Mit wem hatten Sie konkret Probleme, als Sie den ersten Antrag stellten?



BF: Mit einem Burschen.

R: Ich méchte den Namen wissen.

BF: Er war Hindu. Ich glaube, sein Name war XXXX Ich habe den Namen vergessen.

R: Kénnen Sie zu dem ersten Vorfall etwas Genaueres sagen?

BF: Ich habe alles vergessen. Ich muss noch einmal alles durchlesen.

R: Wissen Sie noch, wann Sie den zweiten Antrag auf internationalen Schutz gestellt haben?

BF: XXXX

R: Warum haben Sie einen zweiten Antrag gestellt?

BF: Meine Familie hat mir gesagt, ich soll zurtickkehren. Als ich dort war, hatte ich dieselben Probleme, wie friher.

R: Es ist fur mich schwierig. Sie haben gesagt, Sie konnen sich an die Probleme des ersten Falles nicht erinnern. Sie
sagen, dass Sie beim zweiten Mal die gleichen Probleme wie beim ersten Mal gehabt haben. Ich weil aber nicht, welche
Probleme Sie beim ersten Mal gehabt haben?

BF: Ich habe damals alle meine Beweise vorgelegt.
R: Worum ist es beim zweiten Antrag gegangen?

BF: Ich habe meinen Wohnsitz geandert und habe eine Zeit lang in XXXX gelebt. Ich habe meinen Fuhrerschein auch
dort gemacht.

R: Was beflrchten Sie, wenn Sie nach Indien zurtickmussten?

BF: Ich werde umgebracht. Vor kurzem habe ich einen Anruf bekommen.
R: Warum sollten Sie umgebracht werden?

BF: Mit dem ich zerstritten bin. Diese Personen werden mich umbringen.

R: Sind das jetzt die alten Fluchtgriinde, die Sie beim Antrag XXXX gegeben haben? Sind das dieselben wie beim ersten
und zweiten Antrag XXXX

BF: Ja.

R: Wer hat Sie in Osterreich angerufen?

BF: Mein Bruder.

R: Warum sollen Sie umgebracht werden, wenn Sie in Osterreich leben?

BF: Ich wurde mehrmals aufgefordert das Land (Osterreich) zu verlassen. Das habe ich meinen Bruder erzéhlt. Er sagte
mir, ich soll nicht zurtickkehren.

R: Warum hat lhr Bruder gesagt, Sie sollen nicht zurtickkehren?

BF: Er sagte mir, diese Personen wirden dich umbringen. Daraufhin bat ich ihn, Dokumente zu schicken. Diese
Dokumente habe ich bereits vorgelegt.

R: Wann haben Sie diese Dokumente bekommen?

BF: Ich hatte vor kurzem einen Termin auf der LandstraBe HauptstraRe am BFA: Dort habe ich meine Dokumente
abgegeben.

R: Haben Sie dort erneut einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt?
BF: Nein, nein. Dort habe ich eine Einvernahme gehabt.

R: Wann war diese Einvernahme?

BF XXXX

R: Worum genau ist es in der Einvernahme beim BFA gegangen?

BF: Um die Fluchtgriinde. Ich musste von A-Z alles erzahlen.



R: Was soll mit diesen Dokumenten bewiesen werden? Was ist der Inhalt dieser Dokumente?

BF: Das weil3 ich nicht auswendig.

R: Sie haben das bekommen, von Ihrem Bruder.

BF: Ich weil3, es nicht. Sie sollen nachschauen.

RV: Was ist der Inhalt?

BF: Anzeige.

R: Was ist der Inhalt der Anzeige?

BF: Herr Rat, ich habe bereits alles vorgelegt. Es steht alles drinnen, was der Inhalt ist.

BF wird aufgetragen, die Anzeige innerhalb von einer Woche dem BVwG vorzulegen.

R: Sie wissen nicht, was Inhalt der Anzeige ist?

BF: Nein.

R: Haben Sie das nicht gelesen, was der Inhalt der Anzeige ist? Hat Sie das nicht interessiert?

BF: Es geht um SchieRereien.

R: Warum koénnen Sie nicht zurtickkehren nach Indien?

BF: XXXX hatte ich einen Streit im Dorf und danach gab es andere Probleme.

R: Was heil3t ,danach” und wann gab es andere Probleme?

BF: Ich bin ja da, ich habe jetzt keine Probleme, aber mein Bruder lebt dort. Ich habe keine Probleme.

R: Es geht heute nicht um Ihren Bruder, sondern um Sie. Was hat es fir Probleme nach dem Streit im Dorf gegeben?
BF: Ich kann mich schon erinnern, aber wenn Sie mich nach einem Datum fragen, kann ich mich nicht erinnern.

R: Da widersprechen Sie sich mit Ihrer vorherigen Aussage, wo Sie gesagt haben, dass Sie sich an nichts erinnern
kénnen.

R: Was hatten Sie fur Probleme gehabt?

BF: Es gab einen Streit dort. Mein Vater, mein Bruder und ich waren beteiligt und mein Cousin. Der Streit war mit
meinem Vater und ich war dort auch anwesend. Es ist schon 10 Jahre her. Ich glaube, wir haben auch damals eine
Anzeige bei der Polizei eingebracht. Eine Kopie habe ich damals schon vorgelegt.

R: War das im ersten Verfahren?

BF: Ja und danach haben sie mir gesagt, warum ich nicht woanders in Indien hingegangen bin.
R: Was war der Inhalt dieses Streites?

BF: Es ging um Tempel. Wir hatten Streit mit Hindus.

R: Was hindert Sie jetzt nach Indien zurtickzukehren?

BF: Mein Bruder ist vor kurzem ins Dorf gegangen. Er wollte unseren Acker verkaufen und da hat er wieder Streit mit
den Nachbarn gehabt.

R widerholt die Frage.

BF: Ich habe einen Streit im Bundesland Punjab gehabt. Deshalb bin ich in das Bundesland U.P gereist. Ich wurde dort
verfolgt und deswegen musste ich ausreisen.

RV legt vor: Folder zum Sozialmarkt XXXX (Beilage C), eine Wohnrechtsvereinbarung XXXX (Beilage D), eine Bestatigung
von Wiener Wohnen, dass Frau XXXX die Hauptmieterin ist (Beilage E), Konvolut an Mietzinszahlungen der Frau XXXX
(Beilage F), eine Bestatigung der Stadt Wien und die Zurticklegung der Gewerbeberechtigung mit Wirksamkeit vom
XXXX (Beilage G), Scheidungsunterlagen (Beilage H) und die Geburtsurkunde des BF (Beilage 1) zum Akt genommen
wird.

Beilage H in Kopie der sogenannten Scheidungsunterlagen, welcher er von seinem Bruder erhalten hat.



Die Unterlagen werden dem BehV zur Durchsicht vorgelegt.

R: Sie haben heute gesagt, Sie sind geschieden. Haben Sie in Osterreich eine Freundin?
BF: Ja.

R: Seit wann haben Sie diese Freundin?

BF: Ich kenne sie seit XXXX .

R: Wann seit XXXX?

BF: Ich kenne sie seit XXXX und seit den letzten zwei Jahren wohnen wir zusammen.

R: Wie heil3t Ihre Freundin.

BF: XXXX..

R: Wo haben Sie lhre Freundin kennengelernt?

BF: In Wien. Ich habe zwei bis drei Jahre lang bei einem Pizzamann gearbeitet. Die Freundin meiner Freundin hat in der
Nahe gewohnt. Wir haben uns bei einer Party kennengelernt.

R: Wo hat diese Party stattgefunden?

BF: Es war im XXXX . Bezirk.

R: Haben Sie dort Ihre jetzige Freundin angetroffen?

BF: Ja.

R: Haben Sie sie schon vorher einmal gesehen?

BF: Ja.

R: Sind Sie bei der Party das erste Mal mit ihr naher ins Gesprach gekommen?
BF: Ja.

R: Wann sind Sie dann mit lhrer jetzigen Freundin eine Beziehung eingegangen?
BF: Im XXXX bin ich zu ihr gezogen.

R: Waren Sie vorher schon mit ihr lijert?

BF: Ja.

R: Seit wann?

BF: Seit XXXX .

R: Wann XXXX

BF: Im Dezember war diese Party.

R: Wann sind Sie mit Ihrer Freundin eine engere Freundschaft eingegangen?

BF: XXXX.

R: Haben Sie lhrer Freundin damals tber Ihren Aufenthaltsstatus Bescheid gesagt?
BF: Sie weil3, dass ich Asylwerber bin.

R: Hat Ihre Freundin damals gewusst, dass Sie sich nicht rechtmaRig im Bundesgebiet aufhalten?
BF: Ja, ich glaube schon.

R: Haben Sie mit Ihr dartber gesprochen oder nicht?

BF: Ich habe mit ihr gesprochen.

R: Wann haben Sie sich mit ihr daruber unterhalten?

BF: Ich bin bei ihr gemeldet. Sie bekommt alle meine Briefe. Sie weil3 alles.

R: Ich méchte von Ihnen wissen, ob und wann Sie mit Ihrer Freundin darUber gesprochen haben, dass Sie sich nicht



rechtmaRig im Bundesgebiet aufhalten?
BF: Ich wohne mit ihr. Sie sieht alle meine Post und sie war letztes Jahr mit mir bei der Botschaft.

R: Das beantwortet nicht meine Frage. Die Frage war, ob Sie, als Sie mit ihr eine Beziehung eingegangen sind, ihr
gesagt haben, dass Sie sich zu diesem Zeitpunkt nicht rechtmaRig im Bundesgebiet aufhalten?

BF: Ja.

RV macht die Zeugin XXXX zum Privatleben und der bestehenden ehedhnlichen Lebensgemeinschaft stellig. Zeugin
(Osterreichische Staatsbuirgerin) weist sich mit Reisepass Nr. XXXX , ausgestellt von MBA XXXX, aus.

Zeugin wird gemald 8 48 iVm 8 49 iVm 8 50 iVm8 36 AVG belehrt.
R: In welchen Verhaltnis stehen Sie zum BF?

Z: Er ist mein Lebensgefahrte.

R: Haben Sie Kinder?

Z: Ich bin geschieden XXXX . Ich habe zwei Kinder.

R: Welchen Beruf Uben Sie aus?

Z: Ich bin Verkauferin.

R: Seit wann kennen Sie den BF?

Z: Seit XXXX Das war in der Winterzeit, wo ich und meine Freundin eine Feier hatten. Das war in einem grol3en Saal. Es
wurde Geburtstag gefeiert.

R: Haben Sie den BF schon vorher einmal gesehen?
Z. Nein. Eigentlich ja.
R: Was jetzt?

Z: Ich habe ihn nur beim Vorbeigehen gesehen. Ich habe kein Gesprach mit ihm vorher gefluhrt. Bei diesen
Feierlichkeiten haben wir dann miteinander gesprochen.

R: Wie ist es dann weitergegangen nach dieser Feierlichkeit?

Z: Am Anfang waren wir gute Freunde. Sind ab und zu etwas fortgegangen bzw. essen gegangen. Es war keine feste
Beziehung. Dann spater mit der Zeit ist es immer mehr geworden, sodass dann tiefere Gesprache stattfanden und wir
ofter ausgegangen sind. Irgendwann habe ich meiner Tochter davon erzdhlt. Am Anfang war sie ein bisschen
eiferstichtig, aber irgendwann haben wir dann begonnen miteinander zu leben.

R: Wann ist die Beziehung enger geworden?

Z: Seit XXXX haben wir unsere Beziehung offiziell gemacht.

R: Seit wann wohnen Sie zusammen?

Z: Ich glaube, XXXX

R: Wann XXXX?

Z:Im Frihling. Den Monat weil3 ich nicht mehr genau. Februar oder Marz. Ich bin mir nicht sicher.
R: Haben Sie Uber den Aufenthaltsstatus des BF gesprochen?

Z: Wir haben nicht viel dariber gesprochen. Mich hat es am Anfang auch nicht wirklich interessiert. Dann, wo wir enger
zusammengekommen sind und bevor wir zusammengezogen sind, habe wir dariber gesprochen.

R: Was wurde gesprochen?

Z: Dass er wartet auf Asyl und, wann er nach Osterreich gekommen ist. Wann er gekommen ist, wusste ich schon. Das
hat er mir schon gesagt.

R: Hat er Ihnen am XXXX gesagt, dass er illegal in Osterreich ist?

Z: Er hat gesagt, dass alles noch offen ist und er auf Asyl wartet.
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R: Wie unterhalten Sie sich, wenn sie zu Hause sprechen?

Z: Eigentlich Deutsch. Ich kann ein paar Worte Punjabi und manchmal Englisch. Seitdem er mit mir zusammen ist, kann
er Deutsch. Ich habe ihm immer wieder ein paar Worte beigebracht. Wenn er etwas nicht versteht, spricht er Englisch
und ich Ubersetze es dann auf Deutsch.

R: K&nnten Sie sich vorstellen in Indien zu leben?

Z: Ich kdnnte ihn dort besuchen. Ich war noch nie in Indien. Ich weil3 es nicht.

R: Haben Sie Interesse an der indischen Kultur?

Z: Die Kultur ist schon. Er hat mir sehr viel erzahlt von den Sikhs. Er hat mir viel von der Kultur erzahlt.
R: Haben Sie (iber die Griinde warum der BF in Osterreich ist auch gesprochen?

Z: Schon. Er hat mir erzahlt, wegen religidser Sachen. Er hat von Morddrohungen gesprochen. Er hat mir erzahlt, dass
zwei Religionen gewesen sind, die miteinander gestritten haben und sich umbringen wollten.

R: Hat er von sich von seinen Problemen etwas erzahlt?

Z: Er hat erzahlt, dass er die Mutter, die Frau und einen Sohn unten hat. Er wollte sich schon langer scheiden lassen
und ich habe ihm auch erzahlt, dass ich einen Mann gehabt habe und zwei erwachsene Kinder habe.

R: Hat er Innen darutber hinaus noch von seinen Problemen in Indien hat?

Z: Er hat gesagt, dass er Morddrohungen gehabt hat und auch woanders in Indien war. Deshalb ist er dann nach
Osterreich gefliichtet.

R: Sie haben gesagt, Sie wohnen zusammen? Wer kommt flir den Lebensunterhalt auf?

Z: Ich. Er hilft mir ab und zu, wenn er Reklamen verteilt. Er hat noch Ersparnisse von seiner Selbststéandigkeit. Das ist
nicht sehr viel. Soviel, dass er davon Uberleben kann. Vom Staat hat er gar nichts. Er will arbeiten, aber bekommt keine
Anstellung ohne aufenthaltsrechtlichen Status. Er war auch selbststandig und hat Tag und Nacht gearbeitet.

R: Wer zahlt die Betriebskosten, Rundfunkgebuhren, Telefon usw.?

Z: Ich zahle das. Wie ich schon gesagt habe, hilft er mir ab und zu, indem er Reklame verteilt.
BehV: Seit wann genau leben Sie mit dem BF im gemeinsamen Haushalt?

Z: XXXX

BehV: lhr Lebensgefahrte hat unserer Behdrde mitgeteilt, dass er seit XXXX mit lhnen im gemeinsamen Haushalt lebt
(Bescheid, Seite 46)

Z: XXXX ? Ich weil3, dass wir schon seit zwei Jahren in der Wohnung zusammenleben.
BehV: Bestreiten Sie seit dem gemeinsamen Haushalt die Fixkosten?

Z: Ich bin diejenige, die alles zahlt.

BehV: Nennen Sie mir bitte die Namen seiner Kinder?

Z: Das Madchen war adoptiert. Es ist die Tochter seines Bruders. Es ist adoptiert von meinem Mann. Sein Bruder hat

zwei Tochter.

R: Ist eine Tochter beim Bruder des BF verbl

Quelle: Bundesverwaltungsgericht BVwg, https://www.bvwg.gv.at
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